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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Und auch ich stand im ersten Jahre Darius', des Meders, ihm bei als Helfer und Schutz.
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Und nun will ich dir die Wahrheit kundtun: Siehe, es werden noch drei Kdnige in Persien aufstehen, und der

vierte wird groReren Reichtum erlangen als alle; und wenn er durch seinen Reichtum stark geworden ist, wird er
alles gegen das Konigreich Griechenland aufregen.
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Und ein tapferer Kénig wird aufstehen, und er wird mit groBer Macht herrschen und nach seinem Gutdtinken
handeln.
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Und sobald er aufgestanden ist, wird sein Reich zertrimmert und nach den vier Winden des Himmels hin zerteilt
werden. Aber nicht flr seine Nachkommen wird es sein und nicht nach der Macht, mit welcher er geherrscht hat;
denn sein Reich wird zerstort und anderen zuteil werden, mit Ausschluf3 von jenen.
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Und der Kénig des Sudens, und zwar einer von seinen Obersten, wird stark werden. Und einer wird stark werden
Uber ihn hinaus und wird herrschen: seine Herrschaft wird eine grof3e Herrschaft sein.
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Und nach Verlauf von Jahren werden sie sich verbinden; und die Tochter des Kénigs des Stdens wird zu dem
Konig des Nordens kommen, um einen Ausgleich zu bewirken. Aber sie wird die Kraft des Armes nicht behalten,
und er wird nicht bestehen noch sein Arm; und sie wird dahingegeben werden, sie und die sie eingefuihrt haben,
und der sie gezeugt, und der sie in jenen Zeiten unterstutzt hat.
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Doch einer von den SchoRBlingen ihrer Wurzeln wird an seiner Statt aufstehen; und er wird gegen die
Heeresmacht kommen, und wird in die Festungen des K&nigs des Nordens eindringen und mit ihnen nach
Gutdunken verfahren, und wird siegen.
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Und auch wird er ihre Gotter samt ihren gegossenen Bildern, samt ihren kostbaren Geraten, Silber und Gold,
nach Agypten in die Gefangenschaft fihren; und er wird Jahre lang standhalten vor dem Kénig des Nordens.
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Und dieser wird in das Reich des Konigs des Sudens kommen, aber in sein Land zurtickkehren.
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Aber seine S6hne werden sich zum Kriege risten und eine Menge grol3er Heere zusammenbringen; und einer
wird kommen und Uberschwemmen und Uberfluten; und er wird wiederkommen, und sie werden Krieg flihren
bis zu seiner Festung.
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Und der Kénig des Stidens wird sich erbittern, und wird ausziehen und mit ihm, dem Kénig des Nordens,
streiten; und dieser wird eine grol3e Menge aufstellen, aber die Menge wird in seine Hand gegeben werden.
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Und wie die Menge weggenommen wird, wird sein Herz sich erheben; und er wird Zehntausende niederwerfen,
aber nicht zu Macht kommen.
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Und der Konig des Nordens wird wiederkommen und eine Menge aufstellen, groer als die frihere; und nach
Verlauf der Zeiten von Jahren wird er mit einem grof3en Heere und mit grof3er Ausristung kommen.
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Und in jenen Zeiten werden viele aufstehen gegen den Konig des Stdens; und Gewalttatige deines Volkes
werden sich erheben, um das Gesicht zu erfuillen, und werden zu Fall kommen.
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Und der Kénig des Nordens wird kommen und einen Wall aufwerfen und eine befestigte Stadt einnehmen; und
die Streitkrafte des Stidens werden nicht standhalten, selbst sein auserlesenes Volk wird keine Kraft haben, um
standzuhalten.
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Und der, welcher gegen ihn gekommen ist, wird nach seinem Gutdinken handeln, und niemand wird vor ihm
bestehen; und er wird seinen Stand nehmen im Lande der Zierde, und Vertilgung wird in seiner Hand sein.
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Und er wird sein Angesicht darauf richten, mit der Macht seines ganzen Reiches zu kommen, indem er einen

Ausgleich im Sinne hat, und er wird ihn bewirken; und er wird ihm eine Tochter der Weiber geben, zu ihrem
Verderben; und sie wird nicht bestehen und wird nichts fur ihn sein.
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Und er wird sein Angesicht nach den Inseln hinwenden und viele einnehmen; aber ein Feldherr wird seinem
Hohne ein Ende machen, dazu noch seinen Hohn ihm zurtickgeben.
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Und er wird sein Angesicht nach den Festungen seines Landes hinwenden, und wird straucheln und fallen und
nicht mehr gefunden werden.
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Und an seiner Statt wird einer aufstehen, welcher einen Eintreiber der Abgaben durch die Herrlichkeit des

Reiches ziehen |al3t; aber in wenigen Tagen wird er zerschmettert werden, und zwar weder durch Zorn noch
durch Krieg.
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Und an seiner Statt wird ein Verachteter aufstehen, auf den man nicht die Wirde des Kénigtums legen wird; und
er wird unversehens kommen und durch Schmeicheleien sich des Kénigtums bemachtigen.
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Und die Uberschwemmenden Streitkrafte werden vor ihm Uberschwemmt und zertrimmert werden, und sogar
ein Furst des Bundes.
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Denn seitdem er sich mit ihm verbtndet hat, wird er Trug Uben, und wird hinaufziehen und mit wenig Volk
Macht gewinnen.
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Unversehens wird er in die fettesten Gegenden der Landschaft eindringen und tun, was weder seine Vater noch
die Vater seiner Vater getan haben: Raub und Beute und Gut wird er ihnen zerstreuen und wider die Festungen
seine Anschlage ersinnen, und zwar eine Zeitlang.
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Und er wird seine Kraft und seinen Mut wider den Konig des Stidens erwecken mit einem grofRen Heere. Und der
Konig des Sudens wird sich zum Kriege rusten mit einem groBen und Uberaus starken Heere; aber er wird nicht
bestehen, denn man wird Anschlage wider ihn ersinnen;
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und die seine Tafelkost essen, werden ihn zerschmettern; und sein Heer wird Uberschwemmen, und viele
Erschlagene werden fallen.
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Und die beiden Konige: ihre Herzen werden auf Bosheit bedacht sein, und an einem Tische werden sie Ligen
reden; aber es wird nicht gelingen, denn das Ende verzieht sich noch bis zur bestimmten Zeit.
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Und er wird mit grolRem Reichtum in sein Land zurtckkehren, und sein Herz wird wider den heiligen Bund
gerichtet sein; und er wird handeln und in sein Land zurtickkehren.
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Zur bestimmten Zeit wird er wiederkehren und gegen den Stiden ziehen, aber es wird zuletzt nicht sein wie im
Anfang.

TR TR Y opn oy RN DD DM B N 30
Heiligkeit Bund ueber |@Y™| und-kehrte-um |RDN| |@WM3]  |@MF| (%) und-in-oder
H6944 H1285 H2194  H7725 H3794  H6716 H0935
TR n2 R Sy =iy ey
Heiligkeit Bund verlassen ueber und-er-baute und-kehrte-um und-tat
H6944 H1285 H0995 H7725

Denn Schiffe von Kittim werden wider ihn kommen; und er wird verzagen und umkehren, und er wird gegen den

heiligen Bund ergrimmen und handeln: er wird umkehren und sein Augenmerk auf diejenigen richten, welche
den heiligen Bund verlassen.

'l”?_:JijU 1970 \TiSJQU le?f;tl 1‘7‘71‘!1 Y W Dwan 31

bestaendig und-weichen Festung das-Heiligtum und-entweihen stehen von und-Arm

H8548 H5493 H4581 H4720 H5975 H2220
:0RIwn TPy W0
verwuestet-sein  Abscheuliches und-geben
H8074 H8251 H5414

Und Streitkrafte von ihm werden dastehen; und sie werden das Heiligtum, die Feste, entweihen, und werden das
bestandige Opfer abschaffen und den verwistenden Greuel aufstellen.
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Und diejenigen, welche gottlos handeln gegen den Bund, wird er durch Schmeicheleien zum Abfall verleiten;
aber das Volk, welches seinen Gott kennt, wird sich stark erweisen und handeln.
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Und die Verstandigen des Volkes werden die Vielen unterweisen, aber sie werden fallen durch Schwert und
Flamme, durch Gefangenschaft und Raub, eine Zeitlang.
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Und wenn sie fallen, wird ihnen mit einer kleinen Hilfe geholfen werden; und viele werden sich ihnen mit
Heuchelei anschlieBen.
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Und von den Verstandigen werden einige fallen, um sie zu lautern und zu reinigen und weil3 zu machen bis zur
Zeit des Endes; denn es verzieht sich noch bis zur bestimmten Zeit.
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Und der Konig wird nach seinem Gutdinken handeln, und er wird sich erheben und grol3 machen Uber jeden

Gott, und wider den Gott der Gotter wird er Erstaunliches reden; und er wird Gelingen haben, bis der Zorn
vollendet ist, denn das Festbeschlossene wird vollzogen.
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Und auf den Gott seiner Vater wird er nicht achten, und weder auf die Sehnsucht der Weiber noch auf irgend
einen Gott wird er achten, sondern er wird sich Uber alles erheben.
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Und an dessen Statt wird er den Gott der Festungen ehren: den Gott, den seine Vater nicht gekannt haben, wird
er ehren mit Gold und mit Silber und mit Edelsteinen und mit Kleinodien.
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Und er wird gegen die starken Festungen so verfahren mit dem fremden Gott: wer ihm Anerkennung zollt, dem

wird er viel Ehre erweisen, und er wird ihm Herrschaft verleihen tber die Vielen und das Land austeilen zum
Lohne.
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Und zur Zeit des Endes wird der Konig des Sidens mit ihm zusammenstof3en, und der Koénig des Nordens wird
gegen ihn anstirmen mit Wagen und mit Reitern und mit vielen Schiffen; und er wird in die Lander eindringen

und wird sie Uberschwemmen und Uberfluten.
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Und er wird in das Land der Zierde eindringen, und viele Lander werden zu Fall kommen; diese aber werden
seiner Hand entrinnen: Edom und Moab und die Vornehmsten der Kinder Ammon.

oS mIn N DEe N nigss 9T A 42
]nm*'va'v[ sein nicht Aegypten wund-Land in-Laender seine-Hand und-er-sandte
H6413 H1961  H3808 H4714 H0776 H0776 H3027 H7971
Und er wird seine Hand an die Lander legen, und das Land Agypten wird nicht entrinnen;
oeo oosn nien Sem ge=a 2T wenn SE 4
]n':'vn[ Aegypten  |MTM|  und-in-alle und-der-Silber das-Gold [|2M3[ und-regieren
H3701 H2091 H4362 H4910

H3864 H4714 H3605
TIPSR OWD
| =

H4703 H3569

und er wird die Schatze an Gold und Silber und alle Kostbarkeiten Agyptens in seine Gewalt bringen, und Libyer

und Athiopier werden in seinem Gefolge sein.
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Aber Geruchte von Osten und von Norden her werden ihn erschrecken; und er wird ausziehen in groRem

Grimme, um viele zu vernichten und zu vertilgen.
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Und er wird sein Palastgezelt aufschlagen zwischen dem Meere und dem Berge der heiligen Zierde. Und er wird
zu seinem Ende kommen, und niemand wird ihm helfen.



